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Apresentacao

Obrigado por escolher a Electrolux.
Neste manual vocé encontra todas as
informagdes para a sua seguranga € o
uso adequado do seu microondas.

Leia todas as instru¢des antes de
utilizar o forno de microondas e
guarde este manual para futuras
referéncias.

Em caso de qualquer ddvida, ligue
gratuitamente para o Servico de
Atendimento ao Consumidor (0800
728 8778).

DicAs AMBIENTAIS

0 material da embalagem é reciclavel;
procure selecionar plasticos e papel e
enviar as companhias de reciclagem.



Descricao

Filme adesivado Placa de Display Painel de
Puxador Porta da porta Ventilacio mica Lampada Controle

(ndo retirar) (nao retirar)
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Prato Giratério Suporte
Travas de Seguranca
Encaixe Dispositivo de Seguranca

Prato dourador
(apenas para o modelo MEX41)

Suporte metalico
(apenas para os modelos MEG41 e MEX41)



Manual de Instrucdes

Importantes Instrucdes
de Seguranca

LEIA ATENTAMENTE E MANTENHA PARA
REFERENCIA FUTURA.

ATENCAO: N3o permita que seu
microondas seja manuseado por

criangas sem acompanhamento e
orientagdo de um adulto.

- Evite acidentes. Ap6s desembalar o pro-
duto, mantenha o material da embalagem
fora do alcance de criancas.

Atencdo ao aquecer mamadeiras
ou potes de alimentos infantis.
0 aquecimento nao uniforme em
utensilios estreitos pode causar
gueimaduras. O alimento deve ser
agitado / mexido e provado antes
de oferecé-lo a crianca.

Microondas

ATENCAO: Liquidos e outros alimentos
ndo devem ser aquecidos em recipien-
tes fechados ja que sao susceptiveis a

explosdes;

Utilize somente recipientes recomenda-
dos para forno de microondas;

Quando aquecer alimentos em recipien-
tes plasticos ou de papel, observe o
cozimento devido a possibilidade de

pegar fogo;

No aquecimento de liquidos é possivel
gue ocorra o fendmeno de erupgao
retardada. Alguns segundos apds
o término da operacgdo ainda pode
ocorrer ebulicdao, podendo eventu-
almente espirrar e causar acidentes,
como queimaduras graves. Para evitar
este risco, ap6s o término da operagao,
mantenha o liquido dentro do microon-
das por alguns segundos e em seguida
misture-o antes de consumi-lo.

- As microondas nao aguecem os recipientes
identificados como "préprio para micro-
ondas", estes aquecem devido ao calor
dissipado pelos alimentos. Use uma luva
adequada ao manusear os recipientes,
para evitar queimaduras.

- Ndo use vasilha de plastico quando for
cozinhar e/ou aquecer molhos, caldas e
outros alimentos que concentrem muito
calor.

- Ndo use vasilha metalica ou louga com
pintura metalizada para evitar faiscamento
dentro do forno de microondas.



- Evite usar recipientes com laterais baixas
e gargalos estreitos.

- Jamais aqueca garrafas de refrigerantes no
forno.

- Jamais aqueca liquidos ou alimentos em
recipientes totalmente fechados, pois eles
podem explodir.

Retire os arames prendedores de embala-
gens de plastico ou papel antes de coloca-
los no forno.

Nao cozinhe ovos com casca, além de
retirad-los da casca, fure a gema, pois os
ovos podem explodir.

N&o cozinhe o alimento excessivamente.
Alguns tipos de alimentos, como o aglcar,
quando excessivamente cozidos podem
pegar fogo no interior do forno. Fique
atento, principalmente se forem colocados
papel, plastico ou outros artigos de facil
combustdo dentro do microondas.

Alguns ingredientes aquecem mais rapida-
mente que outros. Por exemplo, a geléia
das rosquinhas (donuts) pode esquentar
mais que a massa. Lembre-se disso para
evitar queimaduras.

Para aquecer ou derreter alimentos ricos
em gordura (estado s6lido)* e molhos de
carne, utilizar o nivel de poténcia inferior a
40%, de maneira a evitar que 0s mesmos
explodam dentro do produto.

* Exemplo: manteiga, margarina e barra de
chocolate.

- Nunca desligue o forno de microondas da
tomada puxando pelo cabo de alimenta-
¢do. Puxe pelo plugue.

Microondas

- Nao mergulhe o cabo ou o plugue em
agua.

- Nao prenda, tor¢ca ou amarre o cabo elétri-
co.

- Mantenha o cabo elétrico afastado de
superficies aquecidas.

- Ocorrendo danos no cabo de alimentagao,
nao tente conserta-lo, entre em contato
com o Servico Autorizado Electrolux para
efetuar a substituicdo do mesmo.

0 forno deve ser limpo regularmen-

te e qualquer residuo de alimento

removido, ver instru¢des de limpe-
za na pagina 30.

Falta de limpeza do forno pode
levar a deterioragdo da superficie,
afetar a vida Gtil do aparelho e
possivelmente resultar em situacao
de risco.

- Desligue o forno de microondas da tomada
sempre que fizer limpeza ou manuten-
cao.

- Evite o contato de qualquer tipo de 6leo
ou gordura com as partes plasticas do
microondas. Nao lubrifique seu produto
em hipétese alguma.
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ATENCAO: Se a porta ou o fecho/trin-
co da porta estiver danificado, o forno
nao deve ser operado até que ele seja
reparado por um técnico qualificado;

E perigoso para qualquer pessoa,
exceto um técnico qualificado, exe-
cutar qualquer servigo ou operagao
de reparo que envolva a remogao do
gabinete que protege contra exposi-

¢do a energia de microondas;

Se materiais colocados no interior
do forno incendiarem, mantenha a
porta fechada, para abafar a chama e
retire o plugue da tomada, ou entao
desligue o disjuntor.

- Nao utilize o interior do forno como dep6-
sito.

- Nao deixe produtos de papel, utensilios
de cozinha ou alimentos em seu interior
quando nao estiver usando o forno.

- Cubra os alimentos com papel toalha, filme
plastico perfurado ou tampa plastica pré-
pria para microondas, para evitar respingos
durante o cozimento. Observe o cozimento
devido a possibilidade de pegar fogo.

- Nao remova o filme adesivado interno da
porta.

Jamais ligue o microondas vazio,
pois isso podera danifica-lo. Para
uma melhor vida Gtil do seu forno,

é recomendado nao utiliza-lo para
quantidade de alimentos inferiores
a 200ml ou 200g.

Microondas

- Nao remova a placa de mica.

- O forno possui um sistema de ventilacdo
que resfria 0s componentes elétricos. E
normal ocorrer a ventilacdo nas laterais e
na parte de baixo do forno.

Nao cologue o microondas em ambiente
externo e nao o utilize préximo a agua, por
exemplo: sobre a uma pia de cozinha, proé-
ximo a banheiras, piscinas e similares.

Jamais deixe velas acesas em cima do
microondas, para evitar incéndios.

O microondas, por questoes de seguranca,
ndo funciona com a porta aberta, ndo mexa
nas travas de seguranca.

Nao coloque nenhum objeto entre a porta
e a parte frontal do forno, ou deixe sujeira
ou residuos acumularem nas partes da
vedacao.

Jamais use o forno para aquecer materiais
de limpeza, materiais inflaméaveis e/ou
explosivos no forno.

N&o use o forno para secar roupas, calga-
dos, etc.

Ndo coloque toalhinhas que possam
obstruir as saidas de ar, se estas forem
cobertas o forno podera superaquecer.
Neste caso pode ocorrer que um dispositi-
vo sensivel a temperatura automaticamen-
te desligue o forno por completo (inclusive
painel de controle). O forno ndo funcionara
alguns minutos até que esteja resfriado.

Jamais tente consertar ou permita que
alguém nao qualificado tente consertar o
microondas. Nunca remova o gabinete do
aparelho ou tente por qualquer meio fazer
o forno funcionar com a porta aberta a fim
de ndo se expor as microondas.



Instalacao

1. Pré-instalacao
PoSICIONAMENTO DO FORNO

Seu microondas pode ser instalado em sua
cozinha, salaintima ou qualquer outro local
de sua casa.

Nunca coloque o forno sobre fogdo a gas
ou elétrico.

E importante a livre circulagdo de ar & sua
volta.

As aberturas de ventilagao ndo devem ser
obstruidas. Este forno nao foi projetado
para ser embutido. Respeite as distancias
minimas indicadas na figura abaixo.

10Cm

10Ccm

2. Instalagéo do produto

=
Lo

J."!-' Instale seu forno sobre uma superficie

- plana e firme conectando o cabo de alimen-

tacdo numa tomada.

F7)

: ;f”:';. Abra a porta do forno de microondas,

puxando a al¢a do lado direito da porta.

£

I\,\__E,j Limpe o interior do forno e avedag¢ao

da porta com um pano (imido.

yyyyyyyy
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_.'J_L'-' Encaixe o suporte do prato giratério
na cavidade, no centro do forno. As roldanas
saoiguais, na parte superior e inferior do su-
porte, portanto sua posicdo é indiferente.

e
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-

.-=" Encaixe corretamente o prato girat6-
rio no suporte central.

-
sy

-
“ .:LI Retire a pelicula plastica protetora na

parte externa do gabinete.

Caso vocé ndo retire a pelicula e funcione o
forno, com o tempo a mesma ira aderir cada
vez mais, dificultando e até tornando impos-
sivel a sua remog¢do sem danificar a pintura.

3. Interferéncia

0 funcionamento do microondas pode

interferir no sinal do seu radio, TV ou equi-

pamento similar.

Quando isto ocorrer, vocé podera mini-

mizar o problema tomando as seguintes

medidas:

- Ligue o microondas a uma tomada diferen-
te.

- Mude o forno de lugar.

- Mude o radio ou a TV de lugar, ligando-os
a outra tomada.

- Reoriente a antena de radio ou TV .

Microondas

4. Instalagao elétrica

INSTRUCOES DE ATERRAMENTO

Para sua seguranca, solicite a um eletricista
de sua confian¢a que verifique a condi¢do
da rede elétrica do local de instalacdo do
produto ou entre em contato com o Servigo
Autorizado Electrolux. A instalacdo ndo é
coberta pela garantia.

Antes de ligar seu microondas, verifique
se a tensdo (voltagem) da tomada onde o
aparelho sera ligado é igual a indicada na
etiqueta localizada préxima ao plugue (no
cabo elétrico).

Para sua seguranca pessoal, este aparelho
deve ser devidamente aterrado, de acordo
com a NBR 5410.

Para o aterramento utilize o fio terra (verde)
localizado na parte traseira do produto.

No caso de um curto-circuito elétrico, o
aterramento reduz o risco de choque elétrico
providenciando uma rota de escape para a
corrente elétrica.

Se vocé ndo possuir um terra em sua
residéncia ou tiver ddvidas, chame um
eletricista de sua confianca para executar
0 servico.

Nunca ligue o fio terra do microondas ao
neutro da rede elétrica, ao fio de para-raios,
a tubulagdes de gas ou a partes metélicas
de janelas a estrutura de sua residéncia ou
na terra de vasos de flores.



CircuiTos

Por questdes de seguranca, este forno deve
ser ligado a um circuito de 20A (127V) ou
15A (220V).

Nenhum outro eletrodoméstico deve ser
ligado a este circuito e os disjuntores devem
ser tipo C (agdo retardada).

Em caso de ddvida, consulte um eletricista
de sua confianga, para que a instalagao
esteja de acordo com a NBR 5410.

Ligue seu microondas a uma tomada exclu-
siva. Nao utilize extensores ou conectores
tipo T (benjamin).

10

Microondas

DisjuNTORES

E aconselhavel a instalacdo de disjuntores
termomagnéticos tipo C (acao retardada),
em um circuito elétrico exclusivo para
microondas, estando préximo ao mesmo e
em local de facil acesso: Para microondas
em 127V, utilize um disjuntor de 20 A na
fase. Para o microondas em 220V, utilize
um disjuntor bipolar de 15A para as fases.
Se o sistema de 220V for de uma fase e
neutro, utilize apenas um disjuntor de 15
A na fase.

AvVISO SOBRE A TENSAO

A tensdo da tomada da parede deve ser a
mesma especificada na etiqueta localizada
na parte de tras ou no cabo de alimentagdo
do forno.

Ainstalagdo elétrica deve estar de
acordo com as normas da ABNT - Asso-
ciacao Brasileira de Normas Técnicas.
Caso contrario, a Electrolux exime-se
de qualquer responsabilidade por
possiveis danos causados ao forno
de microondas, a terceiros e/ ou ao
préprio local de instalacao.




Painel de Controle

Display . -
Este forno de microondas foi
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Como 0 FORNO DE MICROONDAS FUN-
CIONA

As microondas sao formas de energia si-
milares as ondas de radio, televisao e luz
solar comum. As microondas se espalham
na atmosfera e desaparecem sem causar
nenhum efeito. Os fornos de microondas
possuem um circuito elétrico projetado para
fazer uso da energia das microondas para o
cozimento de alimentos.

A energia elétrica fornecida a esse circuito
é utilizada para gerar a energia do micro-
ondas. As microondas sdo conduzidas para
o interior do forno através de aberturas
laterais dentro do forno.

As microondas nao ultrapassam as paredes
de metal do forno, mas podem ultrapassar
materiais como vidro, porcelana, plastico
papel toalha e utensilios especiais para
microondas.

Quando a porta é aberta, o forno para auto-
maticamente de produzir microondas.

A energia de microondas é completamen-
te convertida em calor quando entra nos
alimentos, ndo deixando nenhum tipo de
energia residual nos alimentos.

A maior vantagem do forno microon-
das sobre o forno convencional esta

na rapidez de cozimento e no fato de
conservar as vitaminas dos alimentos.

12
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Passo a passo

Ao conectar o plugue natomada pela primei-
ravez ou quando houver falta de energia, o
display do microondas indicara “0:00".

AJUSTANDO O RELOGIO

0 seu forno de microondas tem um relégio
interno que, deve ser ajustado quando:

- O forno for ligado pela primeira vez.
- Houver falta de energia elétrica.

Como ativar o relégio:

1. IMPORTANTE: O ajuste
do relégio deve ser realiza-
do sem pausas, pois apos
4 segundos sem pressionar
nenhumatecla o display as-
sume a hora programada.

2. Pressione a tecla "0 /
Relégio" por aproxima-
damente 4 segundos, até
ouvir o "bip" e aparecer

0

RELOGIO no display "00:00".
3. Ap6s ouvir o "bip" e
¢ @ e aparecer "00:00", acerte o
# 8 8 relggio utilizando as teclas
g @& Q numéricas, de 0 a 23 para
0 as horas e de 0 a 59 para
0s minutos.

4. Apds 4 segundos sem
pressionar nenhuma tecla
o display assume a hora
programada e os dois pon-

tos “: comegamapiscar.

5. O relégio perdera a pro-
gramagao caso ocorra que-
da de energia ou o produto
seja desligado da tomada.
Para ajusta-lo seguir nova-
mente estas instrugoes.
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UriLizanpo A TectA "Licar/+30 Sec"

Este modo permite vocé cozinhar ou rea-
quecer alimentos por 30 segundos a 100%
de poténcia. Vocé podera utiliza-lo para es-
tender o tempo de cozimento em mltiplos
de 30 segundos, até 99 minutos.

7 N\ 1. Pressione atecla "Ligar
|_|GAR /+30 Seg." para cada 30
+30ses. segundos que desejar
N J acrescentar ao tempo de

cozimento. Durante o co-
zimento, vocé podera au-
mentar o tempo restante,
em 30 segundos, pressio-
nando a tecla "Ligar /+30
Seg.".

2. O tempo programado
aparecera no display e o
forno iniciara automatica-
mente o funcionamento.

3. O display deixara de
mostrar as horas do rel6-
gio para mostrar o tempo
restante de cozimento.

Apos o final de qualquer programa, o

forno emitira um aviso sonoro.

Como Usar

: A]USTANDO O TEMPO DE COZIMENTO E A

POTENCIA

Exemplo: para aquecer uma sopa por 3
minutos e 40 segundos na poténcia "média
alta" (70%).

1. Posicioneoalimentono
centro do prato giratério e
feche a porta. Pressione a
tecla "Poténcia" 4 vezes.

POTENCIA A indicacdo de horario
desaparece no display e
aparece o nivel de potén-
ciano lugar.

a @ @ 2. Pressione as teclas

D B @& numéricas para ajustar

=S o tempo de cozimento,
7 &  minutos (de 0 a 99) e se-
0 gundos (de 0 a 59).

3. Pressione atecla “Ligar

N /+30 Seg.".
O display mostrara o tem-
E-IB?)SAE(I} po selecionado em conta-
’ em regressiva até chegar

N &

ao zero, quando a indica-
cdo desaparece. O forno
finalizara o cozimento ao
término do tempo progra-
mado e o display mostrara
novamente o horario.

Sempre verifique o tempo de cozimen-

to antes de afastar-se do forno.

13
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Nivel de Poténcia do Microondas

N2 de Toques | Display | Poténcia de Saida Nivel de Poténcia

O

POTENCIA

1000 W Alto
02 90 900 W Cozimento Rapido
03 80 800 W Reaquecer
04 70 700 W Médio Alto
05 60 600 W Aquecimento Brando
06 50 500 W Médio
07 40 400 W Médio Baixo
08 30 300 W Descongelar
09 20 200 W Baixo
10 10 100 W Morno

* Este produto foi desenvolvido para a tensao nominal que consta na etiqueta de identi-
ficagdo do produto. Caso a tensdo de sua residéncia possua valor inferior ou superior, 0s
niveis de poténcia de saida ndo corresponderao aos indicados na tabela acima.

Da mesma maneira, alimentos preparados conforme fun¢des pré-programadas, receitas,
ou instrugdes deste manual, podem ndo obter cozimento adequado.

Nivel de Poténcia

Uso

Assar bolos; ferver dguaj; cozinhar peixes e aves;

Alta 100-90% | cozinhar pedagos de carne macios, cozinhar
pudim.
Aquecer alimentos prontos; carnes e aves
Média Alta 80 - 70% assadas; cozinhar cogumelos e moluscos;
cozinharalimentos contendo queijos e ovos.
Média 60 - 50% Prepararovos; preparar sopas e arroz.
Derreter alimentos; derreter manteiga e
Média Baixa 40% chocolate; cozinhar pedacos de carne menos
macios.
Descongelar 30-20% Descongelaralimentos crus e cozidos.
Baixa 10% Amolecer manteiga e queijo; amolecer sorvete;

fazer massa crescer.

14
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UTiizanoo A TECLA "' Pausa/CANCELA"

Antes de iniciar o cozimento: um toque
cancela as instrucdes anteriores.
VR

PAUSA
CANCELA
N—

Durante o cozimento: um toque interrompe
o funcionamento, 2 toques cancela a progra-
macao e o display volta a mostrar o horario,
ou "8:00" caso nao tenha sido programado
o relégio.

INTERROMPENDO O COZIMENTO

Vocé pode interromper o cozimento sem-
pre que achar conveniente para verificar o
alimento.

1. Abra a porta do forno.
Isso interrompera o cozi-
mento permitindo verificar
como esta o cozimento,
feche a porta e pressione
novamente a tecla "Ligar
/+30 Seg." . O cozimento
ird prosseguir a partir do
ponto em que foi interrom-
pido, até o final do tempo
programado.

2. Se observar que o ali-

7\ mento esté cozido antes do
PAUSA final do tempo programado,
CANCELA  pressione a tecla "Pausa /
N Cancela" duas vezes para

cancelar o programa.

Ao observar os alimentos
que estdo sendo cozidos
ou aquecidos, observe as
recomendacdes de segu-
ranca descritas nas paginas
5,6e7.

Como Usar

Aviso soNoro "'BIP"

Sempre que um controle correto é acionado,
o forno emite um "bip". Se vocé pressionar
uma tecla e ndo ouvirum "bip", o forno ndo
aceitou ainstrugdo (reveja o programa sele-
cionado). Ao final de cada programa o forno
emitird 1 "bip", desligara automaticamente
e voltara aindicar o horario, ou "8:00" caso
nao tenha sido programado o relégio.

Desativanbo o "Bip"

O

POTENCIA

Para desligar o "Bip":

1. Pressione a tecla "Po-
téncia" durante 4 segun-
dos, o "bip" soard e o re-
l6gio voltara a aparecer.

2. Para ligar o "bip" pro-
ceda da mesma maneira.

ABRINDO A PORTA DO FORNO

A luz do forno acende sempre que o forno
estiver em funcionamento ou a porta estiver
aberta.

Se a porta permanencer por mais de 10
minutos aberta, a lampada se apagara au-
tomaticamente.

15



FuNCOES DE SEGURANCA

1. Seuforno de microondas possui um siste-
ma de prote¢do que mantém a ventilagdo
ligada por 15 segundos apés o término
de programacoes superiores a 05 minu-
tos, para resfriamento dos componentes
elétricos do produto.

2. Para evitar sobreaquecimento destes
componentes, apds 30 minutos de uso
continuo na poténcia 100% automatica-
mente a poténcia mudara para 80%.

UTILIZANDO A CHAVE DE SEGURANCA

0 seu forno de microondas possui um
programa especial, para bloquear o painel
de fungoes.

O forno pode ser bloqueado a qualquer
momento.

7~ N\ 1. Para bloquear o forno
PAUSA pressione a tecla "Pausa/

CANCELA  cancela” por 4 segundos.
N

O "bip" soara. O relégio
voltara a aparecer.
Sempre que qualquer te-
cla for pressionada apa-
recerd "T BQ" (teclado
bloqueado), até que seja
desbloqueado.

2. Paradesbloquearo for-
no proceda da mesma ma-
neira, até soar o "bip".

ALTERANDO A INTENSIDADE LUMINOSA DO
DISPLAY

Vocé pode mudar a intensidade luminosa do
display, que pode ser ajustada em 3 niveis:
- Alta Intensidade (padrao)

- Média Intensidade

- Baixa Intensidade

16
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Para isso, proceda da seguinte maneira:

1. Pressione a tecla "2" durante 4 segundos.
0 "Bip"soara.

2. Para diminuir a intensidade luminosa (caso
nao esteja na baixa intensidade) pressione
atecla "1" uma ou duas vezes até atingir a
intensidade desejada.

3. Para aumentar a intensidade luminosa
(caso ndo esteja na alta intensidade) pressio-
ne atecla "3" uma ou duas vezes até atingir
aintensidade desejada.

4. Aguarde 4 segundos sem pressionar
nenhuma tecla, soara um "Bip" e o display
assumird a intensidade luminosa que foi
selecionada.

UTiLizanbo A TECLA ""DESCONGELAR"

0 recurso de descongelamento permite o
preparo rapido de comidas e alimentos con-
gelados e é uma grande vantagem sobre o
forno convencional. Vocé pode descongelar
carnes, aves, peixes e feijao entre outros.

0 tempo e a poténcia de descongelamento
serdo selecionados automaticamente.

Vocé deve informar apenas o tipo de alimen-
to e o peso aproximado.

DESCONGELAR 1. Pressione a tecla até
selecionar o tipo de ali-

mento a ser descongela-
do.

2. Pressione a tecla
"Por¢des" para definir o

PORCOES ~ P€SO-
3. Pressione atecla "Ligar
/+30 Seg." para iniciar o
P descongelamento.
Ao final do programa o
&IB%SAR forno emitira um "bip" e
\}G' odisplay voltara a mostrar

o relégio, ou "&:00" caso
nao tenha sido programa-
do o relégio.
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OPCOES DA TECLA "'DESCONGELAR"
1 Toque - Carnes bovinas;

2 Toques - Aves;

3 Toques - Peixes.

4 Toques - Feijao.
Vocé também pode descongelar manualmen-
te. Para tanto, selecione a poténcia 30%.

Tabela Tecla Descongelar

Atabela a seguir apresenta varios programas de descongelamento automético, quantidades,
tempos pré- programados e as respectivas recomendacdes e cuidados com os alimentos.

Alimento Porcdes Tempo Recomendacdes
(min : seg)

1.‘\\7 Este programa é ideal para bifes,
(J\ 0,5a2,0 kg 14:50 a 64:20 cordeiros, porcos, costelas e carne
Carne moida.

Proteja as pontas das coxas e as
asas com tiras de papel aluminio*.

=2 Ao soar o “bip” mude a posicao do
< 0,522,0kg 13:55265:00 | jlimento. Este programa é adequa-
Frango do para todos os tipos de frango,
bem como filés e por¢des.
Proteja toda a cauda do peixe com
3 tiras de papel aluminio*. Ao soar o
@ 0,5a2,0kg 13:10 3 57:20 bip” mude a posicao do alimento.
Ay Este programa é adequado para
eixe todos os tipos de peixe, bem como
filés e por¢des de peixe.
. Apés o descongelamento, se
c§€9 100ga500g 3:00a 12:00 necessario, acrescente agua e
Feijao aqueca muito bem.

* ATENCAO: Posicione o alimento de maneira que durante o uso, as tiras de aluminio ndo

encostem nas paredes internas do forno, causando faiscamento e danos ao produto.
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UTiLizanpo A FuncAo " Prato RapPiD0"

Seu microondas possui 3 ajustes pré - pro-
gramados para o cozimento de alimentos.
Neste caso, ndo é necessario programar
nem o tempo de cozimento nem o nivel de
poténcia, pois serdo ajustados automatica-
mente pelo forno.

PRATO RAPIDO
25} H = H‘@’

Batata Macarrao Arroz

PRATO RAPIDO

celi==lh=2

1. Selecione otipo de pra-
to que queira preparar.

2. Selecione a quantidade
de alimento a ser pre-
parado através da tecla

PORCOES "Porgoes”.
7 N\ 3. Pressione atecla "Ligar
LIGAR  /+30Seg.".
+30see. O Forno iniciard o cozi-
NS mento e apds o término

do programa emitira um
Ilbipll‘
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ExempLo

1. Lave 1 xicara de arroz, cologue no reci-
piente para microondas com 2 xicaras de
agua, sal a gosto e uma colher de 6leo.

2. Pressione a tecla Arroz.

3. Aperte tecla "Por¢des” uma vez para 1
xicara de arroz, (aparecera "1 XIC" no dis-
play) ou duas vezes para 2 xicaras de arroz
(aparecera "2 XIC" no display).

4., Pressione a tecla "Ligar /+30 Seg.".

Alimentos com tempo de cozimento
longo e grande quantidade de agua
(Ex: arroz), geralmente vaporizam mo-
lhando as paredes internas do forno.
Neste caso seque as paredes com um
pano macio e seco.

Na mesma situagao, algumas vezes
pode ocorrer vaporizagao dentro
da porta. Neste caso, apds o uso se
preferir deixe a porta aberta por 5
a 10 minutos, desta forma o vapor
desaparecera mais rapidamente.
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Tabela Fun¢éao"Prato Rapido™

Abra o pacote (aproximadamente
80g), adicione a quantidade de &gua
indicada na embalagem e leve ao

= 80g - 5:00 forno com o recipiente entreaberto.
Macarrao MAC Na me_tad.e do tempo‘soaré um bip 2

. R 160g - 8:00 vezes indicando que é o momento de
(Tipo Instantaneo) ’ abrir o forno e mexer o alimento.

Volte ao forno e pressione
“Ligar/+30seg.” para terminar o
cozimento.

1 Xicara de arroz para 2 xicaras de
b ) agua, 1 colher de sopa de 6leo e sal a
1Xic-15:00 | oost0. Apés o ”bip” mantenha sob o

‘% tempo de espera.
ARR - -
Arroz 2 xicaras de arroz para 4 xicaras de

p . agua, 1 colher de sopa de 6leo e sal a
2 xic-18:00 gosto. Apds o “bip” mantenha sob o
tempo de espera.

Lave, descasque e corte as batatas em
- 2 -4 ’ L
c@ BAT >0g - 4:00 cubos. Se preferirinteiras, faca alguns
Batata furos, adicione 1 colher de sopa de
550g - 6:00 aguanorecipiente entreaberto.

Obs: As Funcdes de cozimento pré-programadas acima podem ndo corresponder aos dife-
rentes habitos alimentares e ao gosto pessoal.
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UTiLizanpo A FuncAo " GourMET"

Seu microondas possui 3 ajustes pré - pro-
gramados para o cozimento de alimentos.
Neste caso, ndo é necessario programar
nem o tempo de cozimento nem o nivel de
poténcia, pois serdo ajustados automatica-
mente pelo forno.

GOURMET

Risoto

=

Strogonoff

©

Tomate Seco

GOURMET

| T

1. Selecione a opcao de-
sejada. O display exibe
RIS para risoto; TOM para
tomate e STR para strogo-
noff.

Vo 2. Pressioneatecla "Ligar
LIGAR  /+30 Seg." para iniciar o
+30sec.  cozimento, o "bip" soa
NS 2 vezes aguardando que

o forno seja aberto para
misturar ou acrescentar
algum ingrediente da re-
ceita (ver quadro). Volte
ao forno e aperte "Ligar
/+30 Seg." para terminar
0 cozimento.

Apés o término do pro-
grama, o "bip" soara 3
vezes.

20
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OBSERVACOES

Nao é necessario selecionar "Por¢des” para
risoto, tomate seco e strogonoff.

ExempLo: TOMATE SECO

1. Lave e corte os tomates e disponha-os no
prato com corte para cima, polvilhe sobre os
tomates mistura de sal e aglcar.

2. Leve ao forno e selecione a fun¢do "To-
mate seco", ndo & necessario selecionar a
por¢do e no display aparecera TOM. Aperte a
tecla "Ligar/+30seg.", ao soar o "bip" abra
o forno, retire a dgua, vire os tomates e volte
ao forno. Adesidratacao ocorrera lentamen-
te, quanto mais retirar a dgua melhor sera o
resultado e a aparéncia dos tomates. A de-
sidratacao depende do grau de maturagao
do fruto. Caso prefira mais desidratado use
afuncdo mais umavez ou se preferir menos
desidratado, cancele a operagao.

Procure nao sobrepor os tomates, coloque
um ao lado do outro por todo o prato. Mude
de posicdo a cada retirada de agua. O uso
do forno microondas para a desidratacao
dos tomates diminui consideravelmente o
tempo em relacdo a fornos a gas.
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Como Usar

Tabela da Funcao "Gourmet"

Atabela a seguir apresenta os ajustes para as receitas da tecla "Gourmet".

Display (mﬁimzzg) Sugestao de Receita

<

Risoto

RIS

20:00

100g de presunto picado, 100g de lingiica
calabresa picada, 1 cebola pequena picada, 1
dente de alho picado. Leve todos os ingredientes
ao forno em um recipiente entreaberto. Ao soar 2
vezes o bip, abraofornoeacrescente 1 xicara de
arroz cru e 2 2 xicaras de agua. Tampe e volte ao
forno para terminar o cozimento. Ao soar 3 vezes o
bip, abra o recipiente, acrescente 2 colheres de
sopa de manteiga e misture muito bem. Tampe e
deixe repousar dentro do forno desligado por no
minimo 5 minutos e estara pronto para servir.

N

Tomate Seco

oM

40:00

Em um prato raso grande, coloque Y2 kg de tomates
cortados ao meio e sem sementes. Em um copo,
misture 1 colherde sobremesa de aglicar e outrade
sal. Espalhe esta mistura sobre os tomates e leve
ao forno. Apds soar o bip 2 vezes, abra o forno,
retire adgua, vire os tomates, volte ao forno e ligue
novamente apertando Ligar/+ 30seg.. Vocé pode
abrir e retirar a dgua liberada quantas vezes achar
necessario.

<

Strogonoff

STR

20:00

400g de filé mignon cortados em tirinhas. Tempere
com 2 dentes de alho amassados, 2 colheres de
mostarda amarela, 1 colher de molho inglés.
Misture bem e deixe tomar gosto por 20 minutos no
refrigerador. No liquidificador, bata 3 tomates
maduros e passe na peneira. Na carne temperada,
junte ¥z colher de sopa da farinha de trigo, 1 cebola
pequena ralada, o tomate batido, 1 colher de sopa
de manteiga, 100g de champignon e 3 colheres de
sopade catchup. Misture bem e junte 2 colheres de
vinho branco. Cubra, deixando uma fresta. Leve ao
forno, selecione strogonoff e aperte
Ligar/+ 30seg. N ametade dotempoo bip soa2
vezes para abrir e mexer. Cuidado com o vapor
quente do recipiente. Leve ao forno e acione
Ligar/+ 30seg. . Aofinalo bip soard3vezes.

Obs: As Fungdes de cozimento pré-programadas acima podem nao corresponder aos dife-
rentes habitos alimentares e ao gosto pessoal.
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UTiuizanbo A TecLA "Kips"

Este forno possui 3 ajustes pré - programa-
dos para o preparo de refei¢oes para crian-
cas. Neste caso, ndo é necessario programar
o tempo de cozimento, o nivel de poténcia,
nem definir por¢do, que serdao ajustados
automaticamente pelo forno.

KIDS

& 52 5
Pipoca Hamburguer U Brigadeiro

1. Selecione a opg¢ao de

KIDS

S5 Glimento, pressionando a
tecla desejada.
2. Selecione a quantidade
aser preparada através da
tecla"Porgoes”.
P 3. Pressione atecla "Ligar
LIGAR /+30 Seg.".
O Forno iniciard o cozi-
+ 30 Skc. - P
S mento e ap6s o término

emitira um "bip".
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ExempLo: BRIGADEIRO

Ingredientes:
1 lata de leite condensado
6 colheres de sopa de chocolate em p6

1/2 colher de margarina.

Modo de Preparo:

1. Misture todos os ingredientes e leve ao
forno com o recipiente destampado. Aguar-
de o "bip", abra a porta, misture o alimento
e volte ao forno para terminar o cozimento,
pressione a tecla "Ligar /+30 Seg.".

2. Retire do forno, mexa bem para homo-
geneizar e dar brilho. Passe para um prato
raso. O ponto do brigadeiro depois de frio
permite fazer bolinhas.

A fungdo brigadeiro permite somente uma
porgao (receita acima ), ndao sendo neces-

sario acionar a tecla " Porgdes ".
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Como Usar

Tabela de Cozimento da Tecla "Kids"

Atabela a seguir apresenta os ajustes para as receitas da tecla "Kids".

Alimento Porgoes

50g

100g

Tempo
(min : seg)

1:10

2:00

Recomendagdes

Ajuste a prorgao a ser preparada (50 ou
100g).Use apenas pipocaindicada para
microondas. Siga as instru¢des do
fabricante da pipoca e coloque o pacote
no centro do prato giratério. Durante o
preparo deste programa o volume do
pacote ird aumentar. Tenha cuidado ao
abrir o pacote apds o término do
preparo, para evitar queimaduras.

<o
:;’r\"ug
—

Hamburguer

1 unidade

2 unidades

1:40

3:00

Em um prato raso coloque 2 folhas de
papel toalha, 1 ou 2 hamburgueres e
cubra com outra folha de papel toalha.
Leve ao forno e selecione
“Hamburguer”. No display aparecera
“HAM”. Selecione apor¢do “10HAM” OU
“2 HAM” e pressione a tecla
“Ligar/+30Seg.” para comegar o
cozimento. Ao final do cozimento, o
“bip” soara 3 vezes. Vocé pode virar o
hamburguer durante o cozimento. Para
isso abra a porta, vire 0 hamburguer e
pressione “Ligar/+30 Seg.” novamente
eaguardeotérminodo cozimento.

Brigadeiro

1un.

4:00 + 4:00

Utilize um recipiente fundo, de
preferéncia de vidro. Junte 1 lata de
leite condensado, 6 colheres de sopa
de chocolate em pd e 1/2 colher de
margarina. Misture muito bem. Leve ao
forno e selecione a opgao brigadeiro.
Na metade do tempo havera uma
pausa para mexer o brigadeiro, apds
mexer volte ao forno para terminar o
cozimento, pressione a tecla
“Ligar/+30Seg.”. Use uma luva térmica
pararetirarorecipientedoforno.

Obs: As Fungdes de cozimento pré-programadas acima podem nao corresponder aos dife-
rentes habitos alimentares e ao gosto pessoal.
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UriLizanpo A FuncAo "LigHT"

(somente no modelo MEF41)

Este forno possui 3 ajustes pré-programa-
dos para o cozimento e reaquecimento de
alimentos. Neste caso, ndo é necessario
programar nem o tempo de reaquecimento
nem o nivel de poténcia, que serdo ajusta-
dos automaticamente pelo forno.

LIGHT

(& o | =
Frutas Vegetais Sopas

1. Selecione a opcao de-
sejada.

LIGHT

O

2. Para Sopas e Vegetais:
Selecione a quantidade de
alimento a ser preparado
através da tecla "Potén-

PORCOES cia/ Porgoes".
— 3. Pressione atecla "Ligar
n g
LIGAR /+30 Seg.".
O Forno iniciara o cozi-
+30Se6.  ento e ap6s o término
N

do programa emitira um
Ilbipll‘
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OPcOES DA FUNCAO "'LiGHT"
Frutas: banana, maca, abacaxi, péra;

Sopas; vegetais.

EXEMPLO: SOPA INSTANTANEA

1. Misture o contelido do saché na quan-
tidade de agua indicada na embalagem e
leve ao forno.

Essa funcdo esta indicada para porgdes in-

dividuais de aproximadamnete 25g e 458.
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Tabela Funcao "Light"

(somente no modelo MEF41)

Como Usar

Atabela a seguir apresenta varios programas de cozimento automatico, quantidades, tempos
pré-programados e as respectivas recomendacdes e cuidados com os alimentos.

T

Pressione Frutas

Corte a banana no comprimento e

1vez para Banana 2 url{dzdes polvilhe aglicar e canela.
(BAN) 3 N&o precisavirar.
Pressione Frutas fati Corte o abacaxi em fatias e polvilhe
2 vezes para Abacaxi 2;‘ 1as aglcar. Soara o "bip" na metade
a, (ABA) ‘00 dotempo paravirarafruta.
Y
. Corte a maga ao meio e polvilhe
Frut
rutas Pressione Frutas~ 1 unidade aclcar e canela. Soara o "bip" na
3 vezes para Maca .
(N?AC) ¢ 1:30 metade dotempo paravirara fruta.
Pressione Frutas 5 unidades Corte a péra ao meio e polvilhe
4 vezes para Péra 110 aclcar e canela. Soara o "bip" na
(PER) 3 metade dotempo paravirara fruta.
Dissolva o contelido do pacote na
quantidade indicada na emba-
lagem, misture muito bem e leve
@ ao forno de microondas.
~~ SoP 25 g-1:30 Pressione “Sopas”. No display
Sopas 45 g - 3:00 aparacerd SOP seguido de um
(Tipo “bip”. Pressione “Por¢bes” para
Instantineas) selecionar a porgdo (25g ou 458).
Pressione “Ligar/+30seg.” para
iniciar o cozimento.
Corte os vegetais sempre em
o coog-zon | PEGUENOS cubos, Adcione una
Veg(;gis VEG ggg g gzzg microondas semi-tampado. Ap6s o

cozimento misture bem o alimento
parahomogeneizaratemperatura.

Obs: As Fun¢Ges de cozimento pré-programadas acima podem nao corresponder aos dife-
rentes habitos alimentares e ao gosto pessoal.
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UTiLizanpo A FunNcAo "GRiLL"
(somente nos modelos MEG41 e MEX41)

Este forno possui como acessoério a fun¢ao
grill, onde é possivel aquecer, dourar e
gratinar seus alimentos.

GRILL 1. Pressione a tecla
"“Grill". No display apare-
cera GRIL e o o bip soara
uma vez.

. (» 3 2 Selecionar o tempo de
\a \5 : funcionamento do Grill
N N pressionando as teclas nu-
80 méricas, minutos (de 0a30)

U e segundos de (0 a 59).

VN 3. Pressione atecla "Ligar

LlGAR /+30 Seg.".

+30 5k Apbés o término do

N\ ,  programa o forno emitira

um "bip".

CUIDADOS AO USAR A FUNCAO "GRiLL"

Ndo utilize esta funcao por mais de 30
minutos.

Nao utilize recipientes plasticos, pois der-
reteriam. Também ndo use recipiente de
papel, eles podem incendiar-se.

Use o suporte metalico, para aproximar o
alimento do grill, proporcionando um melhor
resultado na sua receita.

Use luvas quando utilizar esta funcao.

Pressione as teclas numéricas para selecio-
nar o tempo de funcionamento do grill.

Atencdo: Ao utilizar o suporte metalico,
garantir que este encontra-se estavel e
centralizado sobre o prato do microondas,

para evitar que o suporte ou o prato so-
bre ele, encostem nas paredes do forno.
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OPCOES DA FUNCAO "'GRILL"
Este forno possui 2 ajustes rapidos para
esquentar pizzas e empanados, através
da funcdo combinada grill e microondas,
proporcionando um melhor resultado no
aguecimento desses alimentos.

Lembre-se que o funcionamento do
grill se faz por uma resisténcia elétrica,
no teto da cavidade gerando muito
calor. Isto requer cuidado do usuario.

Na primeira utilizagao do grill, é nor-
mal a ocorréncia de fumaca.

= H =
Empanados Pizza

Empanados Pizza

O

1. Selecione a opg¢ao de
alimento, pressionando a
tecla correspondente.

2. Selecione a quantidade
de alimento a ser pre-
parado através da tecla

PORCOES  »potancia / Porcoes”.

Pl 3. Pressione atecla "Ligar

LIGAR /+3OSeg.".

+30 Apbs o término do
SEG. programa o forno emitira

um "bip".
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Tabela Fungao "Grill"

(somente nos modelos MEG41 e MEX41)

e e

Pressione Empanados 5 unidades
<SS (UG 10:00 O uso desta funcdo é para
Empanados aquecernuggets.
Pressione Empanados 10 unidades
(NUG) 15:00
Pressione Pizza 2 unidades
PI1Z) 5:00
= 0 uso desta funcao é para
Pizza aquecer pedagos de pizza.
Pressione Pizza 3 unidades
(PI1Z) 7:00

Obs: As Fungdes de cozimento pré-programadas acima podem nao corresponder aos dife-
rentes habitos alimentares e ao gosto pessoal.
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Funcio "MEUS FAVORITOS"

Seu microondas possui uma fung¢ao espe-
cifica para salvar 3 das suas receitas mais
utilizadas.

MEUS FAVORITOS

Receita” Receita H Receita
01 02 03

PROGRAMANDO Suas RECEITAS

1. Selecione a poténcia
desejada para o progra-
ma.

POTENCIA

Ve
[y

y
N

/\AJ

2. Selecione o tempo de-
sejado para o programa.

N (&
/00 /\.n
0 o

gl

MEUS FAVORITOS

Receita [| Receita | Receita
o1 02 03

3. Pressione atecla Recei-
ta01,02 ou 03 por 10 seg.
para salvar o programa.
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OBSERVACOES

Se nenhuma tecla do menu "Meus Favo-
ritos" for pressionada no periodo de 10
segundos apés a lltima programacdo de
poténcia e tempo, ndo serd mais possivel
gravar a programacao e o procedimento tera
que ser realizado novamente.

ExempLo

E possivel gravar para uma mesma tecla
até 3 programacdes de tempo e poténcia
sequencialmente.

Por exemplo, uma receita de sua preferéncia
que necessite de cozimento lento, seguido
de um cozimento mais intenso e um aca-
bamento como dourar/gratinar o queijo da
cobertura.

Passos: Para o cozimento lento use potén-
cia 50%. O tempo a ser programado deve
levar em conta a quantidade de ingredien-
tes, por exemplo 5 minutos e para dourar o
queijo no grill, use 2 minutos.

Assim, a programacao fica como mostrado
abaixo:

- Selecione a poténcia: 50%;
- Selecione o tempo: 5 min.;
- Selecione a poténcia: 100%
- Selecione o tempo: 3 min.

-Selecione o grill (somente para os modelos
MEG41/MEX41)

- Selecione o tempo: 2 min.

- Salve o programa na tecla Receita 01, 02
ou 03.
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UTiLIZANDO A FUNCAO

"MEUS FAVORITOS"

Apds a programagao gravada para Receita
01, Receita 02 e Receita 03, proceda da
seguinte maneira:

MEUS FAVORITOS

01

MEUS FAVORITOS

Receita | Receita || Receita
o1 02 03

LIGAR

+ 30 Ske.

Receita H

Receita H Receita
02 03

1. Selecione a receita de-
sejada. O display exibe
REC1 para Receita 01,
REC2 para Receita 02 e
REC3 para Receita 03,
seguido de 1 "bip".

2. Pressione a tecla
"Ligar/+30seg." para ini-
ciar o cozimento.

Ao final do tempo, 0 "bip"
soara 3 vezes.

Como Usar
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Limpeza e Manutencao

Quando limpar superficies do forno, utilize
sabao e detergentes suaves neutros e nao
abrasivos, aplicados com uma esponja ou
pano macio.

Lembre-se de desligar o microondas da toma-
da sempre que for limpa-lo. Apés a limpeza é
aconselhavel manter a porta aberta por alguns
minutos para eliminar o excesso de umidade.

Para limpar seu microondas use apenas um
pano macio umedecido em agua (de prefe-
réncia morna) e detergente neutro. Apds a
limpeza seque com pano macio e seco.

Jamais limpe seu microondas com fluidos in-
flamaveis como alcool, querosene, gasolina,
tinner , varsol, solventes, removedores ou
com produtos quimicos como detergentes
com amoniacos, acidos, vinagres, soda ou
abrasivos como sap6lios, esponjas plasticas
ou de aco, la de aco, etc, nem use produtos
que liberem vapores quimicos corrosivos e/
ou téxicos no aparelho.

INTERIOR

Mantenha o interior do forno limpo e seco.
Residuos dentro do forno absorvem mi-
croondas e assim prolongam o tempo de
cozimento. Residuos de alimentos liquidos
derramados, grudam nas paredes do forno
e na superficie da porta. Limpe o interior do
forno imediatamente apds o uso com um
pano (mido.
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Como Usar

Retire a gordura com um pano Gmido com
agua e sabao neutro, ou com papel toalha,
enxagiie o pano, passe novamente para
retirar os residuos de sabao e seque bem.

EXTERIOR

Mantenha o exterior do forno limpo. Limpe
o exterior do forno com um pano Gmido
com agua e sabao neutro, enxagiie o pano,
passe novamente para retirar os residuos
de sabdo e seque com um pano macio ou
toalha de papel.

Para evitar danos ao funcionamento das par-
tes internas do microondas a dgua nao deve
penetrar pelos orificios de ventilagao.

Para limpar o painel de controle, abra a
porta do forno para evitar que ele seja ligado
acidentalmente, limpe com um pano imido
e seque imediatamente.

Pressione a tecla 'Cancela’ depois de limpar
o0 painel para evitar qualquer programacgao
indevida.

Se vapor se acumular dentro ou em volta
da porta, ap6s o uso, seque-a com um pano
macio. Isto acontece quando o forno opera
em condic¢Oes de alta umidade e de forma
alguma indica defeito de funcionamento.

NAO UTILIZE MATERIAIS ABRASIVOS OU

ESPONJAS PLASTICAS E DE ACO.




Foi desenvolvido especialmente para ser
utilizado em fornos de microondas.

INsTRUCOES DE Uso E MANUTENCAO

Antes de usar pela primeira vez o prato dou-
rador lave-o com d4gua morna e sabao neutro
sem esfrega-lo para ndo agredir o revestimen-
to anti- aderente. Seque-o normalmente.
Unte o prato com pequena quantidade de
6leo ou margarina e leve-o para o forno sem
alimentos para pré- aquecer.

Use somente espatulas ndo metalicas para
virar os alimentos. Nunca corte os alimentos
sobre a superficie anti-aderente do prato.

O prato dourador pode ser lavado em lava-
dora de lougas.

Utilize luvas de prote¢do ao manusear o
prato.

Utilize poténcia MAXIMA(100) para pré- aque-
cer o prato e ndo exceda a 8 minutos o pré
aquecimento.

Quando utilizar o prato dourador sobre o
suporte metalico posicione-o de tal forma a
nao encostar nas paredes internas do forno
microondas.

ReceiTas Basicas E FAcels DE PREPARAR
No PrATO DOURADOR

PIZZA CONGELADA

Leve ao microondas o prato dourador sobre
o suporte metélico para pré-aquecer e acio-
ne o microondas por 3 minutos na poténcia
maxima. Ao soar o bip retire o suporte com o
prato usando luvas, coloque a pizza conge-
lada sobre o prato e volte ao forno usando o
suporte. Acione o microondas por 4 minutos
na poténcia maxima. A seguir programe o grill
por 10 minutos. Nos dltimos 3 minutos abra
o forno e verifique a textura do recheio, caso
esteja conforme sua preferéncia cancele o
cozimento, caso necessite de mais tempo,
feche o forno e deixe terminar o cozimento.
Evite assar pizzas com tomate, pois esses ao
aquecerem soltam muita dgua, tornando a
pizza Gmida.

NUGGETS CONGELADOS

Leve ao microondas o prato dourador sobre o
suporte metalico para pré-aquecer e acione o
microondas por 3 minutos na poténcia maxi-
ma. Ao soar o bip retire o suporte com o prato
usando luvas, coloque os nuggets congelados
sobre o prato e volte ao forno. Acione o micro-
ondas por 3 minutos na poténcia maxima. A
seguir programe o grill por 7 minutos.

Nos (dltimos 3 minutos abra o forno e vire os
nuggets, feche e deixe terminar o cozimento.
Esse tempo é para preparar 7 nuggets
(150g).
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Duvidas mais comuns

O Servico Autorizado Electrolux estard sempre a sua disposi¢do. Caso o seu microondas apresente
problema de funcionamento, verifique no quadro abaixo as provaveis causas. Efetue as corre¢des
que possam ser realizadas em casa. Nao melhorando o funcionamento entre em contato com o

Servigo Autorizado.

Problema

Nao Funciona
(ndo liga)

Provavel Causa

Plugue desligado da tomada.

Correcao

Ligue o plugue a tomada.

Tomada com mau contato.

Corrigir o defeito na tomada
elétrica.

Falta de energia elétrica, ou
disjuntor desligado.

Aguardar o retorno da energia
elétrica, ligar o disjuntor.

Disjuntor com defeito/
inadequado.

Revisar a instalagdo elétrica (ver
pag. 09).

A porta esta aberta.

Feche a porta.

O programa nao foi selecionado
corretamente.

Selecione corretamente o
programa.

Aparece “T BQ” (teclado bloqueado)
no display ao se apertar uma tecla.

Desbloqueie a chave de seguranca
conforme indicado na pagina 16.

0 display funciona,
mas o forno nao.

A porta do forno esta aberta.

Feche a porta do forno.

Objeto bloqueando o fechamento
da porta.

Retire todo e qualque objeto que
esteja bloqueando o fechamento da
porta.

O forno para
de repente.

Dispositivo de seguranca contra
superaquecimento.

Aguarde até que o forno esfrie.

Faiscamento dentro
do microondas

Uso de utensilios inadequados.

Utilize utensilios adequados para
forno de microondas.

0 forno foi ligado vazio.

Desligue o forno e ligue-o quando
houver alimentos dentro.

Cozimento irregular

Uso de utensilio inadequado.

Utilize utensilios adequados para
forno de microondas.

0 alimento ndo esta bem
distribuido.

Redistribua melhor o alimento no
forno.

0 alimento ndo estava totalmente
descongelado.

Descongele totalmente o alimento
antes de efetuar o cozimento.
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Problema Provavel Causa Correcao

Excesso de cozimento.

A poténcia nao foi selecionada
corretamente.

Selecione corretamente a poténcia
conforme indicado na pag. 14.

Alimento mal cozido.

0 programa nao foi selecionado
corretamente.

Selecione corretamente o programa
conforme pag. 14.

Sistema de exaustdo obstruido
(parte superior e traseira do
forno).

Desobstrua as saidas de ar
conforme pag. 08.

Tensdo na tomada inferior a
tensdo nominal do produto (127V
ou 220V).

Programar algum tempo a mais
para se obter cozimento e revisar a
instalacao elétrica.

Descongelamento
irregular / insuficiente.

Uso de utensilio inadequado.

Utilize no forno apenas utensilios
adequados conforme Dicas e
Conselhos na pagina 5.

O prato giratério ndo esta bem
encaixado.

Encaixe corretamente o prato
giratério.

Tensao na tomada inferior a
tensdo nominal do produto (127V
ou 220V).

Programar algum tempo a mais
para se obter descongelamento e
revisar a instalacao elétrica.

Os alimentos
cozinham muito
lentamente.

Baixa tensdo na rede elétrica.

Revise a instalacao elétrica.

Muitos aparelhos ligados na
mesma rede elétrica.

Ligue em uma rede exclusiva
conforme instru¢des pag. 10.

Prato giratério faz
barulho ou para.

Sujeira no prato, nas roldanas ou
no encaixe.

Limpe o prato,as roldanas e o
encaixe.

Mal posicionamento do prato ou
das roldanas.

Posicione corretamente o prato
giratério e as roldanas.

0 Microondas causa
interferéncia na TV
ou no radio.

Aparelhos muito préximos.

Mude esses aparelhos de lugar,
quanto maior a distancia entre eles,
menor serd a interferéncia.

Aparelhos ligados na mesma rede.

Mude os aparelhos de tomada, em
redes diferentes.

0 “Bip” nado funciona.

“Bip” desativado.

Ative o “Bip” conforme pagina 15.

O reldgio esta parado.

Programacao de tempo foi
pausada mas nao cancelada.

Pressione novamente a tecla
“Pausa/Cancela”.
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Dados Técnicos

Caracteristicas MEF41 MEG41 / MEX41

Tensdo (V) 127 V* 220 V* 127 v* 220 V*
Capacidade (litros) 31 31 31 31
Frequéncia (H2) 60 60 60 60
Poténcia do Grill - - 1000 1000
Poténcia de saida (W) 1000 1000 1000 1000
Freqiiéncia das microondas (MHz) 2450 2450 2450 2450
Poténcia de consumo (W) 1620 1600 1620 1600
Corrente (A) 13,8 7,9 13,8 7,9
Peso (Kg) 16,0 15,4 16,0/16,0 | 15,8/15,4
Altura (mm) 325 325 325 325
Largura (mm) 520 520 520 520
Profundidade (mm) 422 422 422 422
Didmetro do prato (mm) 315 315 315 315

*Nosso produto esta em conformidade com os niveis de tensao estabelecidos na resolu¢ao nimero

505, de 26 de novembro de 2001 da ANEEL (Agéncia Nacional de Energia Elétrica).

Minima: 106 V

Minima: 196 V

Maxima: 132V

34

Maxima: 242 V



Certificado de Garantia

A Electrolux do Brasil S/A concede garantia contra qualquer
defeito de fabricagdo aplicavel nas seguintes condigdes:

1. O'inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao
da nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao
produto a ser garantido, com identificacdo, obrigatoriamente
de modelo e caracteristicas de produto.

2. 0 prazo total de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses,
contados a partir da data de emissao da nota fiscal e conforme
o item "1" acima, assim divididos:

2.1. 03 (trés) meses de garantia legal e,
2.2. 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo
fabricante Electrolux do Brasil S/A .

3. O fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de

garantia para produtos que ndo tenham nota fiscal de venda
ao consumidor e ainda que ndo preencham as condigdes
mencionadas no item "1" acima.
4. Exclui-se da garantia mencionada no item "3" acima casos
de corrosao provocada por riscos, deformacdes ou similares
decorrentes da utilizagdo do produto, bem como eventos
conseqlientes da aplicacao de produtos quimicos, abrasivos
ou similares que provoquem eventos danosos a qualidade
do material componente.

CONDICOES DESTA GARANTIA

1. Qualquer defeito que for constatado neste produto deve
ser imediatamente encaminhado ao Servico Autorizado
Electrolux mais préximo de sua residéncia que consta na
relagdo que o acompanha, sendo que o transporte ocorrera
por conta e risco do Consumidor.

2. Esta garantia abrange a substituicao de pecas que apresen-
tarem defeitos constatados como sendo de fabrica¢do, além
da mao-de-obra utilizada no respectivo reparo.

3. As pecas: vidros, lampadas, acessorios, pecas plasticas,
borrachas e cabo elétrico sdo garantidas contra defeito de
fabricacdo pelo prazo legal de 03 (trés) meses - garantia
legal, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de
compra do produto.

A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:

1. Houver remogao e/ou alteracdo do niimero de série ou da
etiqueta de identificagdo do produto.

2. O produto for instalado ou utilizado em desacordo com
o Manual de Instrucdes e com empresa ndo credenciada
pela Electrolux.

3. O produto for ligado em tensao diferente a qual foi
destinado.

4. 0 produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda
sofrer altera¢des, modificagdes e/ou consertos feitos por
pessoas ou entidades nao credenciadas pela Electrolux do
Brasil S/A.

5. O defeito for causado por acidente e/ou ma utilizagdo do
produto pelo Consumidor.

6. 0 produto for utilizado para fins diferentes do uso domés-
tico (uso comercial, laboratorial, industrial, etc).

AS GARANTIAS LEGAL E/OU ESPECIAL NAO COBREM:

1. Despesas com instalagdo do produto.

2. Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de
transporte, manuseios (tais como riscos, amassados) e atos
e efeitos da natureza.

3. Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas
de fornecimento de energia elétrica e/ou falta de agua no
local onde o produto esta instalado.

4. Despesas com transporte, pecas, materiais e mao-de-obra
para preparagdo do local onde sera instalado o produto (ex.:
rede elétrica, tomadas, alvenaria, aterramento).

OUTRAS DISPOSIGOES:

1. As despesas decorrentes e conseqiientes de instalagao de
pegas que nao pertengam ao produto sdo de responsabilida-
de tnica e exclusiva do Consumidor.

2. Esta garantia anula qualquer outra assumida por terceiros,
nado estando nenhuma firma ou pessoa habilitada a fazer
exceg¢des ou assumir compromisso em nome da Electrolux
do Brasil S/A.

3. A ELECTROLUX DO BRASIL S/A, buscando a melhoria
continua de seus produtos, reserva-se o direito de alterar
as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de produtos
por ela comercializados sem prévio aviso.

4. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas para
produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro.

5. Para sua comodidade, preserve o0 MANUAL DE INSTRU-
COES, CERTIFICADO DE GARANTIA E ANOTA FISCAL DO PRO-
DUTO. E quando necessario, consulte nossa rede de Servigos
Autorizados e/ou Servigo de Atendimento ao Consumidor.
6. quando necessario, consulte nossa Rede Nacional de
Servigos Autorizados e/ou o Servico de Atendimento ao
Consumidor.
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PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA

Electrolux da Amazdnia Ltda.
CNPJ/MF: 02.421.684/0002-01

{ Electrolux

ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR

0800 728 8778

N

& Electrolux
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Electrolux do Brasil S.A. - Rua Ministro Gabriel Passos, 360 - Fone: 41 3371-7000
CEP 81520-900 - Curitiba - Parana - Brasil
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